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1 Foérord

1 Forord

Denna bruksanvisning innehaller viktig information och procedurer for saker, korrekt och ekonomisk drift
av denna Wacker Neuson maskin. Noggrann lasning, forstaelse och dess beaktande hjalper att undvika
risker, minska reparationskostnader och avbrottstider och darmed 6ka maskinens tillganglighet och
forlanga dess livslangd.

Denna bruksanvisning ar inte en instruktionsbok for omfattande underhalls- eller reparationsarbeten.
Sadant arbete maste utféras av servicepersonal Wacker Neuson eller auktoriserade specialister.
Wacker Neuson Maskinen skall mandévreras och underhallas enligt uppgifterna i denna bruksanvisning.
En felaktig anvandning eller felaktigt underhall kan innebéara fara. Darfor maste bruksanvisningen alltid
finnas pa maskinens anvandningsplats.

Defekta maskindelar maste genast bytas ut!
Vid fragor till drift eller underhall star Wacker Neuson kontaktpersoner dig alltid till forfogande.
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2 Inledning

2
2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Inledning

Anvandning av instruktionerna

Den har guiden ska betrakta som en del av maskinen och ska forvaras sékert under hela livslangden.
Denna handbok bor ges till en eventuell ny &gare eller anvandare av denna maskin.

Lagring av instruktionerna

Dessa instruktioner &r en del av maskinen och méste bevaras i omedelbar narhet av maskinen och
maste alltid vara tillganglig for personalen.

| handelse av forlust eller om du behover ytterligare en kopia av dessa instruktioner, finns det tva
alternativ att valja mellan:

» Ladda ned fran internet - www.wackerneuson.com

m  Wacker Neuson Kontakta kontaktpersonen.

Olycksférebyggande foreskrifterna

Forutom de anvisningar och sakerhetsforeskrifter i denna manual géller lokala olycksférebyggande
foreskrifter och nationella halso- och sékerhetsforeskrifter.

Ovriga upplysningar

Dessa instruktioner galler for olika maskintyper fran en produktserie. Av detta skal kan vissa bilder skilja

sig fran utseendet av den forvarvade maskinen. Dessutom kan varianter av komponenter beskrivas som
inte ingar i leveransen.

Informationen i denna handbok baseras pa maskiner som gjorts fram till tidpunkten for tryckning.
Wacker Neuson forbehaller sig ratten for oanmald andring av denna information.

Det maste sakerstallas att eventuella andringar eller tillagg av tillverkaren, omedelbart infors i denna
handbok.

Malgrupp

Personer som arbetar med den har maskinen maste regelbundet utbildas gallande farorna med
hanteringen av denna maskin.

Denna instruktionsbok &r avsedd for foljande personer:

Mandverpersonal:

Dessa personer har utbildats i hanteringen av maskinen och informeras om mdjliga faror vid felaktigt
beteende.

Facklig personal:

Dessa personer har en facklig utbildning samt ytterligare kunskap och erfarenhet. De kan bedéma de
uppgifter som alagts dem och de kan identifiera mojliga faror.

Forklaring av symboler

Denna bruksanvisning innehdller sarskilt betonade séakerhetsinformation av kategorierna: FARA,
VARNING, OBSERVERA och OBS!.

Innan alla arbeten vid och med denna maskin maste anmarkningarna och sakerhetsanvisningarna lasas
och forstas. Alla anvisningar och séakerhetsforeskrifter i dessa instruktioner maste vidarebefordras till
service-, underhall- och transportpersonalen.

FARA
A Denna kombination av symbol och signalord indikerar en potentiellt farlig situation som
leder till dodsfall eller allvarliga skador om den inte undviks.

VARNING
A Denna kombination av symbol och signalord indikerar en potentiellt farlig situation som
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador om den inte undviks.
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2 Inledning

OBSERVERA
A Denna kombination av symbol och signalord indikerar en potentiellt farlig situation som
kan resultera i mindre skador pa utrustningen om den inte undviks.

OBS!
Ytterligare information.

2.7 Wacker Neuson Kontaktperson

Wacker Neuson Kontaktpersonen ar beroende pa land, en Wacker Neuson servicetjanst, ett
Wacker Neuson dotterbolag eller en Wacker Neuson aterforsaljare.

P& Internet www.wackerneuson.com.
2.8 Garantibegransningar

| féljande fall av icke-beaktande av gallande anvisningar avvisar Wacker Neuson allt ansvar for

personskador och skador pa egendom:

Underlatenhet att félja dessa instruktioner.

Icke avsedd anvandning.

Anvandning av outbildad personal.

Anvandning av icke godkénda reservdelar och tillbehor.
Felaktig hantering.

Strukturella forandringar av alla slag.

Underlatenhet att folja "Allmanna villkor" (AGB).

2.9 Markning av maskinen
Uppgifter pa typskylten

Typskylten innehaller information som unikt identifierar den har maskinen. Denna information kravs for
bestallning av reservdelar och vid ytterligare tekniska fragor.

= Ange information om maskinen i féljande tabell:

Beteckning

Dina uppagifter

Grupp och typ

Tillverkningsar

Maskinnr.

Versionsnr.

Artikelnr.

100_0000_0013.fm




3 Sakerhet

3

3.1

3.2

3.3

Sakerhet

OBS!

Las och folj alla anvisningar och sakerhetsinstruktionerna i denna bruksanvisning.
Felaktig hantering kan orsaka elstotar, brand och/eller allvarliga skador samt skador pa
maskinen och/eller skada pa andra objekt. Bevara sakerhetsforeskrifter och anvisningar
for framtida bruk.

Instruktioner och sakerhetsforeskrifter i detta kapitel tillampas pa alla typer av maskiner som beskrivs i
denna bruksanvisning.

Det laddningsbara batteriet klassas enligt internationell transportrétt som litiumjon-batteri. Litiumjon-
batterier ar farligt gods och raknas till farligt gods-klass 9 Olika farligt material och féremal.

Informationerna nedan ska hjalpa att folja plikterna, som uppstar genom detta. Férutom har namnda
foreskrifterna, kan det dessutom finnas andra nationella regleringar samt undantag pa grund av nationell
overforing av multilaterala 6verenskommelser. Dessa ska ocksa beaktas:

Den korta framstallningen 6ver plikter, enligt lag om farligt gods i denna anvisning befriar inte fran eget
aktsamhetskrav, liksom att folja gallande foreskrifterna motsvarande originallagtexter.

Grundsats

Aktuell teknik

Maskinen ar konstruerad enligt den aktuella tekniken och alla erkanda sékerhetsbestammelser. Anda
kan fara for liv och halsa for anvandaren eller tredje part uppsta eller det kan uppsta storningar i
maskinen och annan utrustning om maskinen anvands pa olampligt sétt.

Andamalsenlig anvandning
Maskinen ar avsedd for fortatning av mark:

= Fortatning av blandad och kornig mark.
m  Komprimering av asfalt.
m Fastsattning av gatsten.

Maskinen far endast kombineras och anvandas med tillatna komponenter.
Maskinen far endast anvandas med tillatna laddningsbara batterier och tillbehér Wacker Neuson.

Som missbruk i anvédndningen av maskinen galler sarskilt:

Komprimering av starkt bindande mark.

Komprimering av frusen mark.

Komprimering av hard mark som inte gar att komprimera.

Komprimering av mark med dalig barighet.

Anslutning av otillitna komponenter.

Driva maskinen utanfor dess kapacitet.

Anvandning av maskinen pa ett satt som strider mot anvisningar och sakerhetsforeskrifter i
bruksanvisningen och som finns pa maskinen.

Till avsedd anvandning hor ocksa att alla anvisningar och séakerhetsinstruktioner i denna bruksanvisning
foljs samt att foreskrivna instruktionerna for skotsel och underhall foljs.

All annan anvéandning betraktas som felaktig. For eventuella skador som féljer av felaktig anvandning,
upphor tillverkarens ansvar och garanti. Risken bars enbart av brukaren.

Strukturella forandringar

Strukturella forandringar far inte genomforas utan skriftligt tillstand fran tillverkaren. Risker fér anvandare

och/eller tredje part, samt skador pa maskinen kan uppsta for icke godkanda andringar av denna
maskin.

Om icke godkanda strukturella férandringar har genomforts, galler inte tillverkarens ansvars- och
garantibestammelser.
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3 Sakerhet

Som konstruktionsandring galler framst:

= Att 6ppna maskinen och varaktigt avliagsna komponenter.
Anvandning av reservdelar, som inte harstammar fran Wacker Neuson eller i konstruktion och kvalitet
inte &r lika varda som originaldelarna.

= Montering av tilloehor av alla slag som inte kommer frdn Wacker Neuson.

Reservdelar och tillbehor, som harstammar frAn Wacker Neuson kan utan tvekan monteras in eller till,
pa Internet under www.wackerneuson.com.

3.4 Brukarens ansvar
Brukaren &r den person som driver denna maskin fér kommersiella eller ekonomiska andamal eller
lamnar den till tredje part for anvandning och som under drift bar lagligt producentansvar for skydd av
personal eller tredje man.

Brukaren maste ge personalen bruksanvisningen och forvissa sig om att anvandaren har last och forstatt
denna bruksanvisning.

Alla personer, vars arbetsomrade omfattar transport av det laddningsbara batteriet, maste innan de
bdrjar med arbetet, bli informerade om vilka krav som géller vid transport av farligt gods.

3.5 Brukarens skyldigheter

m  Kanna till och tillampa gallande sakerhetsféreskrifter.
Gora en riskbedémning och identifiera faror, som uppstar genom arbetsvillkor pa platsen.
Utarbeta driftsinstruktioner foér av denna maskin.
Kontrollera regelbundet, att bruksanvisningen ar férenlig med nuvarande regler.
Tydligt reglera och fastlagga ansvaret for installation, drift, felsokning, underhall och rengoring.
Utbilda personal med jamna mellanrum och informera personalen om eventuella faror.
Utbildningen ska upprepas med jamna mellanrum.
Spara inspelningarna fran utbildningen och tillhandahall dem vid behov till ansvarig myndighet.
Ge personalen nédvandig skyddsutrustning.

3.6 Personalkvalifikationer
Denna maskin far endast drivas av utbildad personal.
Det laddningsbara batteriet frAn endast transporteras av speciellt utbildad eller informerad personal.

Vid felaktig anvandning, missbruk eller drift av outbildad personal kan héalsorisker for anvandare och/
eller tredje part uppsta, liksom skador eller totalt bortfall av maskinen.

Dessutom galler foljande krav p& anvandaren:

Fysiskt och psykiskt lampad.

Ingen paverkan pa reaktionsférmaga péa grund av droger, alkohol eller lakemedel.
Kéanna till sékerhetsinstruktionerna i denna bruksanvisning.

Kéanna till avsedd anvandningen av maskinen.

Har fatt instruktioner for sjalvstandig drift av maskinen.

3.7 Kvarvarande faror
Kvarvarande faror ar sarskilda faror, som trots konstruktion enligt gallande sakerhetskrav, kan uppsta
vid hanteringen av maskinen.
Dessa kvarvarande faror ar inte patagligt markbar och kan orsaka mojlig fara for skador eller halsorisker.

Om oférutsagbara kvarvarande faror uppstar maste maskinen omedelbart stangas av och behériga
arbetsledare underréttas. Den tillkallade arbetsledaren beslutar och vidtar atgarder for att eliminera den
intraffade faran.

Om nodvandigt maste maskintillverkaren informeras.

3.8 Allmanna sékerhetsanvisningar
Sakerhetsanvisningarna i detta kapitel omfattar de "allmanna sakerhetsanvisningar" som maste finnas
med i enlighet med tillampade normer. Detta kapitel kan innehalla anvisningar, som inte ar relevanta for
denna maskin.
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3 Sakerhet

3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.84

3.9
3.9.1

Arbetsplatsen

m Var noga med att arbetsplatsen ar ordentlig. Om arbetsplatsen ar stokig eller belysningen inte ar
tillréacklig, kan detta orsaka olyckor.

m Innan du borjar arbeta, maste du lara kanna arbetsomgivningen, d.v.s. markens barférmaga eller

hinder i omgivningen.

Arbetsomradet mot offentlig trafik ska sakras.

Nodvandig sékring av vaggar och tak, t.ex i gruvor.

Anvand inte maskinen i en omgivning med explosionsrisk.

Hall barn och andra personer borta nar du arbetar med denna maskin. Om anvandare stors, kan

detta leda till forlust av kontrollen éver maskinen.

m Skydda alltid maskin mot att vélta, rulla bort, glida eller falla ner. Risk for skador!

Service

m Reparation och underhall av maskin far endast utféras av kvalificerad personal.

= Anvand endast original reservdelar och tillbehor. Darigenom bibehalls maskinens driftsékerhet.
Skruvférband

Alla skruvforband maste uppfylla de foreskrivna specifikationerna och vara fast atskruvade. Beakta
atdragningsmomenten!

Skruvar och muttrar far inte skadas, bojas eller deformeras.
| synnerhet ska féljande beaktas:

m Sjalvldsande muttrar och mikroforkapslade skruvar far inte ateranvandas efter det att de har lossats.
Sakerhetsverkan gar i sa fall forlorad.

m  Skruvférband med limsakring / flytande lim (t.ex. Loctite) maste rengoras efter lossningen och férses
med nytt lim.

OBS!

Beakta anvisningarna fran limtillverkaren.

Sakerheten for personer

= Arbete under inflytande av droger, alkohol eller lakemedel kan orsaka allvarliga personskador.

m  Utfor allt arbete ikladd lamplig skyddsutrustning. Lamplig skyddsutrustning minskar betydligt risken
for skador.

= Ta bort verktyg innan du borjar anvanda maskinen. Verktyg som finns pa en roterande del av
maskinen, kan kastas ut och orsaka allvarliga skador.
Se alltid till att maskinen star stabilt.

= Vid langre arbete med denna maskin kan inte vibrationsbetingade langtidsskador helt uteslutas. For
maskinens vibrationsbelastning, se kapitlet Tekniska data.

m Bar lampliga klader. Hall undan vida eller 16st sittande klader, handskar, smycken och langt har fran
rorliga/roterande maskindelar. Risk for att foremal slits in i maskinen!

= Se till att inga personer vistas i riskomradet!

Hantering och anvandning

m  Anvand aldrig maskinen om strémbrytaren ar defekt. Byt ut strombrytaren omedelbart om den ar
defekt. Maskiner med defekt strombrytare utgér en hog risk for skada.

= Maskinens mandéverelement far inte otillatet Idsas, manipuleras eller andras.
Forvara oanvanda maskiner utom rackhall for barn. Maskinen far endast drivas av behérig personal.

m Hantera maskinen med omsorg. Byt ut defekta delar omedelbart innan maskinen tas i drift. Defekta
maskiner utgor en hog risk for olyckor.
Anvand maskiner, tillbehdr, verktyg, etc. som motsvarar dessa anvisningar.

m Forvara den nedkylda maskinen efter anvandning pa en avsparrad, ren, frostskyddad och torr plats,
som andra personer och barn inte kan komma at.

Sarskilda sakerhetsforeskrifter - vibratorplattor
Yttre paverkan

Vibratorplattan far inte anvandas vid foljande yttre paverkan:

m | explosiv omgivning. Explosionsrisk!
m | narheten av 6ppna lagor. Brandrisk!

10
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3 Sakerhet

3.9.2 Gor regelbundna pauser
Vid langre arbete med denna maskin, kan det uppsta vibrationsbetingade stérningar i blodcirkulationen
i fingar, hander eller handleder.
Symptom:
m  Namnda kroppsdelar somnar in, kliar, gor ont, sticker eller &ndrar hudfarg.

OBS!
Om du upptacker dessa symptom, besdk genast en lakare.

= Vid personlig anlag till dalig blodcirkulation, kan arbetstiden minska trots anvandning av
skyddshandskar och regelbundna arbetspauser.

100_0202_si_0015.fm 11



3 Sakerhet

3.9.3

3.94

3.10

3.11

3.12

Driftsakerhet

= Vid anvandning av maskinen ska du beakta att inga gas-, vatten-, eller elledningar, samt rér skadas.

m Var extra forsiktig i narheten av avgrunder eller sluttningar. Risk fér stortning!

m Lamna inte den avsedda mandverplatsen nar du anvander maskinen.

m | gravar och gruvor ska du sarskilt beakta sidovaggarna, att dessa ar stabila och inte rasar in pa grund
av vibrationerna. Risk fér begravning!
Lat maskinen aldrig kéra utan tillsyn. Risk for skador!
Sparra av arbetsomradet stort och hall obehdriga personer borta. Risk fér skador!
Maskinens anvandare maste beakta, att personer som finns i arbetsomradet haller minst ett avstand
pa 2 meter till den kérande maskinen.

m  Om du anvander maskinen i lutningar, ska du kora i stigningar nedifran och alltid vara ovanfor
maskinen i sluttningar. Maskinen kan glida bort eller vélta.

m Anvand endast Wacker Neuson det laddningsbara batteriet. Dessa &r vibrationsfast och darigenom
lampliga for den hdga svangningspakanningen.

Sakerhetsavstand

Komprimeringsarbeten i narheten av byggplatser kan leda till skador pa byggnader. Pa grund av detta
maste du i forvag ta reda pa all mojlig paverkan och vibrationer pa nara liggande byggnader.

Du maste beakta géallande foreskrifter och regler for méatning, bedémning och minskning av
vibrationsutslapp, framst DIN 4150-3.

For skador pa byggnader tar Wacker Neuson inget ansvar.
Allmanna sékerhetsanvisningar - drivmedel

Foljande punkter maste foljas:

= Vid hantering med drivmedel ska du alltid anvanda skyddsglastgon och skyddshandskar. G4 till en
lakare, om t.ex. olja eller fett kommer in i 6gonen.

Undvik direkt hudkontakt med processmedel. Rengor huden genast med vatten och tval.

At och drick inte under arbetet med processmedel.

Fororenad olja pa grund av smuts eller vatten kan leda till for tidig slitning eller stérningar i maskinen.
m Kassera tomda eller spillda drivmedel, enligt gallande bestammelser om miljéskydd.

Om det tranger ut drivmedel ur maskinen, anvand inte langre maskinen och lat den genast repareras av
Wacker Neuson kontaktperson.

Underhall

Foljande punkter maste foljas:

m Denna maskin far inte underhallas, repareras, justeras eller rengéras nar den ar paslagen - det
laddningsbara batteriet maste vara demonterat.

m Underhallsintervall maste féljas.
Folj underhallsplanen. Arbeten som inte anges maste utforas av Wacker Neuson kontaktpersonens
servicepersonal.

m Slitna eller skadade maskindelar ska alltid bytas ut omedelbart. Anvand endast reservdelar av
Wacker Neuson.
Hall maskinen ren.
Sakerhetsdekaler som saknas, &r skadade eller olasliga maste omedelbart bytas ut. Pa
sakerhetsdekaler finns viktig information for att skydda anvéandaren.

Underhall maste utforas i en ren och torr miljo (t.ex. verkstad).
Allmanna sékerhetsanvisningar - laddningsbart batteri (tillbehor)

Foljande punkter maste foljas:

m Anvand endast den godkanda laddaren Wacker Neuson for att ladda det laddningsbara batteriet
Wacker Neuson.

m  Wacker Neuson De laddningsbara batterierna farn endast anvanda i for dem avsedd maskin
Wacker Neuson.

m De laddningsbara batterierna far inte demonteras, 6ppnas eller deformeras.
De laddningsbara batterierna far inte utsattas for varme eller eld. Undvik lagring i direkt solljus.

m De laddningsbara batterierna far inte kortslutas.

12
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3 Sakerhet

De laddningsbara batterierna far inte forvaras i en schaktel eller lada som skulle medféra risker, dar
de skulle kunna kortslutas gentemot varandra eller kortslutas pa grund av kontakt med annat ledande
material.

De laddningsbara batterierna far inte utsattas for mekanisk stét.

Om det laddningsbara batteriet &r otat, far vatskan inte komma i kontakt med huden eller komma in
i 6gonen. Om det kom till en berdring, ska det betraffade omradet tvattas av med tillracklig vatten och
en lakare besokas.

Polaritetsmarkningen plus och minuts pa det laddningsbara batteriet och pa maskinen maste alltid
beaktas. Korrekt anvandning maste sakerstéllas.

Laddningsbara batterier som inte ar avsedda for anvandning tillsammans med maskinen, far inte
anvandas.

Hall laddningsbara batterier borta fran barn.

Om du skulle svélja delar av de laddningsbara batteriet, maste du genast stka hjalp hos en lakare.
De laddningsbara batterierna ska hallas rena och torra. For de inte i kontakt med vatten.

Om anslutningarna pa de laddningsbara batteriet &r smutsiga, ska dessa rengoras med en torr och
ren trasa.

Det laddningsbara batterierna maste laddas fore anvandning. Darvid ska ratt laddningssatt
anvandas, se kapitlet Ladda och montera det laddningsbara batteriet.

Ladda inte de laddningsbara batterierna for mycket. Om ladd cykeln ar avslutad, koppla fran det
laddningsbarare batteriet fran laddaren.

Beakta vid forvaring (>1 manad) att laddkapaciteten ligger mellan 30-50%.

De laddningsbara batterierna har basta effekt, om de anvéands i normal rumstemperatur (cirka 20°C).
De laddningsbara batterierna far endast anvands for det som de ar avsedda for.

Hall laddningsbara batterier borta fran kontorsklammor, nycklar, naglar, skruvar och andra
metallféremal som skulle kunna orsaka en 6verbryggning av kontakterna. Risk for kortslutning och
brand!

Ta bort helt bort de laddningsbara batterierna ur maskinen, om de inte anvands.

De laddningsbara batteriet maste demonteras ur maskinen fare transport.

Vid langre forvaring ska det laddningsbara batteriet avlagsnas ur maskinen.

Kassera enligt foreskrifterna.

3.13 Allmanna sdkerhetsanvisningar - laddare (tillbehdr)
Foljande punkter maste foljas:

Kontrollera laddaren, kabeln och kontakten fére varje anvandning. Skadade laddare, kablar och
kontakter 6kar risken for elektriska slag.

Anvand inte laddaren, om det faststélls skador. Oppna inte laddaren sjalv, utan lat det repereras av
kvalificerad fackpersonal under anvandning av originala reservdelar.

Anvand laddaren endast i rum och hall den borta for regn och fukt. Om det tranger in vatten i en
laddaren, okar risken for elektriska stotar.

Ladda endast tillatna laddningsbara batterier Wacker Neuson.

Laddaren far inte utsattas for varme eller eld. Undvik lagring i direkt solljus.

Laddaren far inte utsattas for mekaniska stét.

Laddningsbara batterier som inte ar avsedda for anvandning tillsammans med maskinen, far inte
anvandas.

Om anslutningarna ar smutsiga, ska dessa rengéras med en torr och ren trasa.

Om laddningscykeln &r avslutad, frankoppla det laddningsbara batteriet fran laddaren.

Laddaren far inte anvandas i omgivningar med lattandliga ytor (t.ex. papper, textil) eller brandfarlig
omgivning. Brandrisk!

Laddaren far inte anvandas i frostiga temperaturer och inte stéllas i direkt solljus.

Laddarens anslutningskontakt maste passa in i uttaget. Kontakten far inte pa nagot séatt férandras.
Anvand inga natadaptrar, eftersom dessa ar som regel utforda utan skyddsledaranslutning. | detta
fall finns det 6kad risk for elektriska stotar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor (ror, element), om kroppen ar jordad, eftersom det finns
storre risk for elektriska stotar.

Hall laddaren borta fran barn.

Hall laddaren ren och torr. Vid férorening finns det risk for elektriska stotar.
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3 Sakerhet

m Hall anslutningskabeln borta fran paverkan av varme, olja, skarpa kanter eller rérliga maskindelar pa
kabeln. Anslutningskabeln far inte anvandas for att bara och hanga upp maskinen. Dra inte i kabeln
for att koppla ur kontakten ur uttaget.

m Kassera enligt foreskrifterna.

3.13.1 Elséakerhet

» Laddarens anslutningskontakter maste passa i uttaget. Anslutningskontakter far inte andras pa nagot
satt. Anvand inte adapter med skyddsjordade maskiner. Oférandrade kontakter och uttag minskar
risken for elektriska stotar.

m Undvik kontakt med jordade ytor. Det finns en 6kad risk for elektriska stotar, om kroppen ar jordad.
Hall laddaren borta fran fukt. Intrangande fukt okar risken for elektriska stotar.

m Hanterainte kabeln pa felaktigt satt. Skydda kabeln mot varme, olja och vassa féremal. Skadade eller
intrasslade kablar 6kar risken for elektriska stotar.

m  Nar du arbetar utomhus, anvand endast kablar som ar lampliga for utomhusbruk. Anvandning av en
kabel som &ar lamplig foér utomhusbruk minskar risken for elektriska stotar.

m  Om det inte gar att undvika arbete i fuktig miljo, maste en jordfelsbrytare anvandas. Jordfelsbrytare
minskar risken for elektriska stotar.

3.13.2 Forlangningskablar och kabeltrumma

For att minimera risken for skador, brand, elektriska stotar och skador pa egendom maste
foljande punkter uppfyllas:

Forlangningskablar och kabeltrummor maste vara testade och oskadade.
Anvand endast forlangningskablar med skyddsledare och anslutningar med skyddsledare pa
kontakter och kopplingar.
m Anvand endast forlangningskablar och kabeltrummor, som ar godk&nda och lamplig fér arbeten vid
en byggarbetsplats.
Skadade forlangningskablar och kabeltrummor far inte anvandas och maste bytas omedelbart.
Kabelvindor och forgreningsdosor ska uppvisa samma krav som en férlangningskabel.
Skydda férlangningskablar, kabeltrummor férgreningsdosor och anslutningskopplingar mot fuktighet.
Forlangningskablar och kabeltrummor maste fore anvandning helt avrullas.

3.14  Personlig skyddsutrustning

OBS!

For att, sa langt som méjligt, undvika personskador nar du anvander maskinen méaste
personlig skyddsutrustning baras vid arbete pa eller med maskinen.

Symbol Betydelse Beskrivning

Anvand skyddsskor! Skyddsskor skyddar fotterna fran att bli inklamda, mot
fallande féremal och mot halkning pa halt underlag.

Anvand skyddshandskar! Skyddshandskar skyddar mot skrubbsér, skarskador,
sticksar, samt varma ytor.

Anvand horselskydd! Horselskydd skyddar mot varaktiga horselskador.

Anvand skyddshjalm! Skyddshjalp skyddar mot skador genom fallande féremal.
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3 Sakerhet

OBS!

Hos denna maskin ar en dverskridning av den lokalt tillatna bullergransen
(personrelaterad bedémningsniva) mojligt.

Darfor maste du anvanda horselskydd. For exakta varde om bullermatning, se kapitlet
Tekniska data.

Arbeta med hérselskydd sarskilt uppmarksamt och forsiktigt, eftersom du endast
begransat kan hora ljud, t.ex. skrik och signaltoner.

Wacker Neuson rekommenderar att alltid bara hdrselskydd.

3.15 Hantering i farliga situationer

Forebyggande atgarder:

Var alltid beredd pa olyckor.

Hall forsta hjalpen-utrustning till hands.

Informera personalen om olycksrapportering, forsta hjalpen- och raddningsutrustning.
Hall tillfartsvagar fria for utryckningsfordon.

Utbilda personalen i forsta hjalpen-atgarder.

Atgéarder i handelse av nodfall:

Stang av maskinen omedelbart.

For bort skadade och andra personer fran riskomradet.
Utfor forsta hjalpen-atgarder.

Larma utryckningspersonal.

Hall tillfartsvagar fria for utryckningsfordon.

Informera ansvarig person pa plats.

Atgéarder i handelse av brand:

m Hall dig borta frAn &ngor och gaser, beakta vindens riktning!
m  Slack endast med brandslackare av brandklass ABC (pulverslackare).
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4 Sakerhets- och anvisningsdekaler

4  Sakerhets- och anvisningsdekaler

VARNING
A Olasliga symboler
Med tiden kan dekaler och skyltar p& maskinen blir smutsiga eller bli olasliga pa nagot

annat satt.

m Se till att alla sékerhets-, varnings- och bruksanvisningar pa maskinen ar i bra lasbart
skick.
= Byt omedelbart ut skadade dekaler och skyltar.

P& maskinen befinner sig féljande dekaler:

1,5 3
2,6
4
Pos. | Dekal Beskrivning
1 Anvand personlig skyddsutrustning for att forhindra skador och hélsoskador:
m Horselskydd.
m Las bruksanvisningen.
2 Varning fér varma ytor.
j @ Lé&s bruksanvisningen fore idrifttagning.
3 Garanterad bullereffektniva.
@) LWA
dB
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4 Sédkerhets- och anvisningsdekaler

Pos. | Dekal Beskrivning

Maskinen som faller kan orsaka svara skador.

m Lyft maskinen endast med centralfastet med testat lyftmedel och fastmedel
(sékerhetskrok).

m Lyft inter maskinen med en gravmaskinskopa pa centralfastet.

5 US-maskiner Varning.

Fran kemikalier, som fororsakar cancer, fodelsedefekter eller andra
reproduktiva skador.

6 US-maskiner Forsiktighet.

CAUTION
VORSICHT

ATENCION
ATTENTION

i)
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5 Design och funktion

5 Design och funktion

5.1 Leveransomfattning

Leveransomfattningen omfattar:
= Vibrationsplatta.

m Bruksanvisning.

Andra komponenter:

m Laddningsbart batteri.
m Laddare.

OBS!
Det laddningsbara batteriet levereras av sékerhetstekniska skal separat.

5.2 Anvandningsomrade

Vibratorplattan anvands fér komprimering av mark och anlitas vid tradgéards-, jordbruks-, grund- och
vagbyggnad.

5.3 Kortbeskrivning
Denna maskin ar en vibratorplatta, som drivs med ett Wacker Neuson laddningsbart batteri.

Vibratorplattan frdn Wacker Neuson bestar i huvudsak av ett laddningsbart batteri, en omformare, en
elektro-matare, en grundplatta, en styrbygel och vattentank.

Batteri-bararen och bottenplattan & sammankopplade genom vibrationsabsorberande
gummimetallbufferts.

Det laddningsbara batteriet med omformaren 6verfor effekten via elektro-mataren till grundplattan.
Darmed skapas centrifugalkraften for komprimering av marken.

Vattentanken med steglost instéllbar sprinkleranlaggning forhindrar sprickbildning och hopklistring pa
asfalten.

Laddningsbart batteri

Hos denna komponent handlar det om ett litiumjon-laddningsbart batteri. Det laddningsbara batteriet har
en indikator med sex lysdioder, som visar det laddningsbara batteriets laddningsstatus samt service-
informationer.

Laddare

Hos denna komponent handlar det om en laddare for effektiv laddning av laddningsbara batterier.

Laddningen anpassas automatiskt till den aktuella laddningsstatusen av det laddningsbara batteriet. Om
det laddningsbara batteriet &r fullt laddat, vaxlar laddaren till underhallslage.

54 Varianter
I denna bruksanvisning anges olika maskintyper:

Varianter Beskrivning

w Vattentank
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6 Komponenter och mandverreglage

6 Komponenter och mandverreglage

6.1 Komponenter

5
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Laddningsbart batteri (tillval) 5 Matare
2 Centralupphangning 6 Bottenplatta
3 Skyddsram 7 Vattentank (tillval)
4 Gummimetallbuffert 8 Typskylt
6.2 Mandverreglage
1
3
/ 2
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Lasanordning 3 Styrbygel
2 Kopplings-och sékringsspak

100_0202_cp_0013.fm
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6 Komponenter och mandverreglage

6.3 Komponenter och manéverreglage - laddningsbart batteri (tillval)

.
- .,

5 4 3\‘
6 /

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning

1 Startbrytare Pa/Av 5 Temperaturindikator
2 Indikator - laddningsstatus 6 Anslutning

3 Underhallsindikator 7 Handtag

4 Storningsindikator 8 Typskylt

Indikator - laddningsstatus
Visar med hjalp av sex lysdioder laddningsstatusen av det laddningsbara batteriet
Underhallsindikator
Om lysdioder lyser, kontakta kontaktpersonens service Wacker Neuson.
Temperaturindikator
Lysdioden lyser, om det laddningsbara batteriet har uppnatt for hog eller for lag temperatur.
Storningsindikator
Lysdioden lyser, om det foreligger en stérning.

6.4 Komponenter och manéverreglage - laddare (tillval)

6 4
5 /TN
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
LED-laddningsindikator 4 Anslutningskabel laddningsbart batteri
LED-driftsindikator 5 Anslutningskabel
LED-felindikator 6 Typskylt
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7 Transport

7 Transport

A
A

VARNING
Felaktig hantering kan leda till personskador eller svara materiella skador.
m Las och folj alla sédkerhetsanvisningar i denna bruksanvisning.

VARNING

Risk for nedfall.
Den nedfallande maskinen kan fororsaka allvarliga klamskador.

m Anvéand endast lampliga och testade lyftdon och fastanordningar med tillrécklig
lastkapacitet.

Sakra maskinen palitligt pa lyftdonet.

Lyft inte maskinen med en gravmaskinskopa eller gaffeltruck.

Lyft inte maskinen med styrbygeln.

Lamna riskomradet vid lyft, std inte under svangande last.

7.1 Lasta och transportera maskinen
Genomfora férberedelser

2
1
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Lasanordning 2 Laddningsbart batteri

1. Fore lastning och transport maste det laddningsbara batteriet demonteras.

2. Styrbygeln kan for transporten vikas in.

100_0202_tr_0016.fm
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8 Forvaring

7.2

7.3

8

8.1

Lasta och sdkra maskinen

OBS!

Utse en utbildad person for séker lyftprocedur.

1

/

/

Pos.

Beteckning

Pos.

Beteckning

Centralupphangning

Lasremmar

NP

Anvand lampliga lyftéglor, som hangs in pa centralupphangningen, for att lyfta maskinen.
Lasta maskinen forsiktigt pa ett stabilt transportmedel med tillracklig barformaga.

3. Séakra maskinen efter att den har lastats pa transportmediet, sa att den inte kan rulla och glida bort
och tippa over.

Packa och transportera det laddningsbara batteriet

» Vid packning och transport maste det laddningsbara batteriet vara avstangd.

Transportera det laddningsbara batteriet
Linda in laddarens kabel, vik inte kabeln.

OBS!

Beakta och f6lj alltid medféljande transportféreskrift for det laddningsbara batteriet samt

sakerhetsanvisningar i denna bruksanvisning!

Beakta det aktuella laget av transportféreskrifter, beroende av transportmedlet och -

vagen.

Forvaring

For att undvika eventuella skador maste foljande punkter foljas:

Sarkskild forvaring - laddningsbart batteri
For att undvika eventuella skador maste foljande punkter foljas:

Lagra maskinen, det laddningsbara batteriet och laddaren alltid separat.
Maskinen far inte férvaras utomhus.

Maskinen maste forvaras torrt och dammfritt.

Maskinen maste skyddas fran direkt solljus.

Forvara vid majlighet i en luftfuktighet pa < 80%. Risk for korrosion!
Forvara kallt vid mojlighet (< 25 °C).

Forvara vid mojlighet med 30 - 50 % laddningsstatus.
Forvara borta fran andra farliga amnen (minsta avstand 2,5 m).
Forvara inte tillsammans med metallféremal. Risk for kortslutning!
Det far inte finnas nagon eld eller 6ppet ljus i lagringsomradet.
Beakta tillatna lagringstemperaturer, se kapitlet Tekniska data.

22
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9 Anvandning och drift

9 Anvandning och drift

VARNING
Felaktig hantering kan leda till personskador eller svara materiella skador.
m Las och folj alla sédkerhetsanvisningar i denna bruksanvisning.

9.1 Innan idrifttagande
9.1.1 Kontroll fére idrifttagande

Kontrollera maskinen och komponenter inte ar skadade. Anvand inte maskinen om den har synliga
skador utan kontakta omedelbart en Wacker Neuson aterforséljare.

Kontrollera att kopplings- och sakringsspaken gar latt.

Se till att l6st forpackningsmaterial avlagsnas fran maskinen.

Aktuella foreskrifter av lokala myndigheter om bulleremissioner.

Det laddningsbara batteriet - laddningsstatus.

Skruvkopplingar pa fast sate.

OBS!

Genomfor kontrollera enligt kapitlet Underhall, vid behov fyll pa drivmedel som saknas, se
kapitlet Tekniska data.

9.1.2 Laddaoch anvanda det laddningsbara batteriet

OBS!
Anvand endast laddare och laddningsbara batterier frin Wacker Neuson.

Ladda det laddningsbara batteriet

agprwbNPE

Stall laddaren och det laddningsbara batteriet i ett torrt och rent arbetsomrade.

Anslut laddaren till elnatet.

Anslut sedan det laddningsbara batteriet till laddaren.

Kontrollera laddningsstatus regelbundet.

Om det laddningsbara batteriet ar fullstandigt laddat, koppla fran det laddningsbara batteriet fran
laddaren och laddaren fran elnatet.

Anvénda det laddningsbara batteriet

OBS!
Elektriska kontakter och det laddningsbara batteriets upplaggningsyta maste vara rena
och torra.
1 —>
/2
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Startspak 2 Laddningsbart batteri

1. Satt startspaken pa AV-position.
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9 Anvandning och drift

9.2

OBS!

Beakta monteringslaget vid montering av det laddningsbara batteriet. Anslutningar maste
visa i riktning mot skyddet.

N

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning

1 Skyddsképa 2 Lasanordning

2. Lyft det laddningsbara batteriet med handtaget och satt det forsiktigt i den avsedda I6pskenan.
3. Skjut det laddningsbara batteriet sa langt in vid handtaget, tills det hors ett tydligt rasterljud fran
ldsanordningen. Kontrollera att det laddningsbara batteriet sitter som de ska.

Hanvisningar till driften

Se upp
A Forsiktighet vid funktionsnedsattning pa grund av vibrationen.

m Gor regelbundna pauser.

m Anvandarens avsedda plats & bakom maskinen.
m Led och styr maskinen med styrbygel.

Anvandning i lutningar

= | lutningar skall du alltid st& ovanfoér maskinen.

= Kor i stigningar endast nedifran (en stigning som du kan utan problem kora upp pa, kan du ocksa
kora ned fran).

= Std inte i maskinens fallriktning.

Anvandning i kanaler

= | bryt- gruv-, tipp- och sluttningskanter, vid gruvkanter och sluttningar skall du anvanda maskinen sa
att det inte finns nagra risker for fall och valtning.
m Beakta sidovaggar och dess stabilitet. Risk for stérning och begravning!

Markens skick

= Den maximala stort hojden beror pa flera faktorer av markens skick som fuktighet, kornférdelning
0.S.V.
Det ar inte mojligt att ge for detta varde en exakt uppgift.
Rekommendation: | enskilda fall skall du identifiera den maximala stérthdjden genom
komprimeringsforsok och jordprov.

Lagga gatsten

Vid komprimering av gatsten rekommenderar Wacker Neuson anvandning av en glidanordning, for att
forhindra skador p& maskinen och komprimeringsmaterial, se kapitlet Tilloehor.
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9 Anvandning och drift

9.3 Idrifttagning

1 2
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Startbrytare Pa/Av 2 LED-ljuskérningsbalk

NS

Hall maskinen i styrbagen.

Kontrollera att startspaken ar i AV-position.

Tryck pa startknappen pa det laddningsbara batteriet.
Beakta LED-ljuskérningsbalken, lysdioder lyser vaxelvist och visar den aktuella laddningsstatusen av

det laddningsbara batteriet.

OBS!

Om maskinen inte tas i drift, stangs det laddningsbara batteriet automatiskt av efter 30

sekunder.

1
Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Séakringsspak 2 Startspak

5. Dra sakeringsspaken med en hand och tryck startspaken langsamt framat.
6. Maskinen startas och vibrationen startar i framriktning.

100_0202_op_0020.fm
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9 Anvandning och drift

9.4 Drift
Led och styr maskinen endast med styrbygeln.

9.4.1 Indikator - laddningsstatus
Kontrollera regelbundet det laddningsbara batteriet laddningsstatus under driften.

Antal lysande lysdioder pa det laddningsbara Betydelse

batteriet

1 lysdiod lyser Laddningstatus 0-20% - ladda det laddningsbara
batteriet.

2 lysdioder lyser Laddningsstatus > 20%

3 lysdioder lyser Laddningsstatus > 40%

4 lysdioder lyser Laddningsstatus > 60%

5 lysdioder lyser Laddningsstatus > 80%

6 lysdioder lyser Laddningsstatus 100% - det laddningsbara batteriet
fullstandigt laddat.

alla lysdioder slackt Automatisk avstangning efter cirka 30 sekunder

9.5 Urdrifttagning

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Startspak 2 Startbrytare Pa/Av

1. Dra startspaken langsamt bakat fram till anslaget.
2. Sakringsspaken rastar in med startspaken och haller denna i AV-position.
3. Vanta tills maskinen star helt stilla.

OBS!
Stall maskinen s att det inte kan tippa over, falla eller glida bort.

26 100_0202_op_0020.fm



9 Anvandning och drift

9.6 Efter driften

Se upp
A Heta ytor
m Bar skyddshandskar.

9.6.1 Tautdetladdningsbara batteriet.

Pos. | Beteckning Pos. | Beteckning
1 Lasanordning 2 Laddningsbart batteri

Vénta tills maskinen star helt stilla.

Kontrollera att startspaken ar i AV-position.

Tryck ned laset.

Dra det laddningsbara batteriet forsiktigt med handtaget bakat fram till anslaget.
Lyft ut det laddningsbara batteriet med handtaget och stéll det p& en saker plats.

arwnpE
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10 Underhall

10 Underhall

10.1

10.2

VARNING

Felaktig hantering kan leda till personskador eller svara materiella skador.
m Las och folj alla sédkerhetsanvisningar i denna bruksanvisning.

m Utfor underhallsarbeten endast med uttaget uppladdningsbart batteri.

VARNING
Varning for varma ytor

VARNING
A Skaderisk pa grund av okontrollerat kérande maskin och roterande delar.

Lampan kan redan efter en kort tid bli mycket varmt, vilket kan orsaka svara brannskador

vid kontakt med huden.
m L&t maskinen kylas ned efter anvandning.

Underhdllsschema

Underhallsarbeten dagligen 150 h
Rengdr maskinen

Visuell kontroll pa fullstandighet. [ ]

Visuell kontroll med avseende pa skador.

Kontrollera att kopplings- och sékringsspaken gar latt och fungerar. [ ]

Kontrollera att skruvférbanden ar atdragna. u

Rengdr det laddningsbara batteriet. -

Visuell kontroll med avseende p& skador.

Rengdr laddaren -

Visuell kontroll med avseende p& skador.

Smorj mataren (cylinderrullager). ]

Underhallsarbeten
Genomfora forberedelser:

1.

2
3
4

Stall maskinen pa plan mark.

. Ta maskinen ur drift.

. Ta ut det laddningsbara batteriet.
. L&t maskinen svalna.

28
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10 Underhall

10.2.1 Underhallsarbeten pa maskinen

Reng6r maskinen

OBS!

Anvéand inte hogtryckstvatt!
Om det tréanger in vatten i elektriskt mandverreglage eller komponenter, kan det skada

maskinen.

1. Kontrollera kablar, ledningar och skruvkopplingar efter reng6ring pa losa anslutningar, friktionsstallen
och andra skador.
2. Atgérda genast faststallda brister.

10.2.2 Smorj mataren (cylinderrullager).

: VARNING

Skada genom elektrisk stot.
= Torka bort 6verflodigt fett.

Overflodigt fett kan vara strémledande.

1

AN

Pos.

Beteckning

Fasthal for stangningsskruv

Foljande punkter maste beaktas och féljas:

OBS!

Overfettning forandrar maskinens beteende fram till stopp.

1. Ta bort smuts i omradet av lasskruven.
2. Skruva skruvlocket ur pafyliningshalet.
3. Fylld manuell handspakfettpress (DIN 1283) satts pa smarjnippel och tas ca. 1-2 ganger (1,0-

2,0 cm3) per smorjnippel.
4. Torka av oljenivaglasets omrade med en ren trasa.

5. Skruva pa skruvpluggen med tatningsringen i pafyliningshalet. Atdragningsmoment 3,5 Nm.

100_0202_mt_0018.fm
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10 Underhall

10.2.3 Underhallsarbeten pa det laddningsbara batteriet

Rengor det laddningsbara batteriet.

VARNING
A Brand- och explosionsrisk vid anvandning av brannbara rengdéringsmedel.

m Rengor inte maskinen och komponenterna med bensin eller andra I6sningsmedel.

OBS!

Anvand endast torra och rena trasor!
Fukt som tranger in kan leda till totalavbrott.

m Kontrollera pa skador efter rengoring.

OBS!

Vid skador pa det laddningsbara batteriet, kontakta kontaktpersonens service
Wacker Neuson.

10.2.4 Underhallsarbeten pa laddaren

Rengo6r laddaren

VARNING
A Brand- och explosionsrisk vid anvandning av brannbara rengoringsmedel.

= Rengor inte maskinen, komponenterna och mandverreglaget med bensin eller andra
I6sningsmedel.

OBS!

Anvand endast torra och rena trasor!
Fukt som tranger in kan leda till totalavbrott.

1. Kontrollera pa skador efter rengéring.
2. Kontrollera att kabeln och kontakten ar oskadade.

OBS!
Vid skador pa laddaren kontakta kontaktpersonens service Wacker Neuson.
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11 Felavhjalpning,

11 Felavhjélpning,

FARA

Livsfara vid felavhjalpning pa egen hand.

m Kontakta tillverkaren om fel uppstar i maskinen, som inte beskrivs in denna
bruksanvisning. Genomfér inte felavhjalpning pa egen hand.

11.1  Stoérningstabell - laddningsbart batteri
Symbol Lysdiod lyser Mojlig orsak Atgéard
Piktogram
m Stoérnings- m Spéanningen for hog. m Skilj maskinen eller laddaren fran
lysdiod lyser. det laddningsbara batteriet.
m Stérnings- m Kontakteringsfel. m Rengor kontakter, torkas vid behov.
lysdiod lyser m Maskinvarufel.
konstant.
m Starta ater maskinen och kvittera fel
med tangenter.
n *
Temperatur- Temperaturfel m Maskinen kors endast inom tillatet
lysdiod lyser. (For hog/for 1ag temperatur). temperaturomréde.
m Kyl ned vid behov.
m Starta ater maskinen och kvittera fel
med tangenter.
Underhall-lysdiod | Det laddningsbara batteriet | *
lyser. har inaktiverats pa grund av
en stoérning.
* Wacker Neuson Kontakta kontaktpersonen.
11.2  Storningstabell

Storning

Maojlig orsak

Atgard

Maskinen kan inte startas.

Det laddningsbara batteriets
laddningsstatus ar for 1ag.

Ladda det laddningsbara batteriet.

Det laddningsbara batteriet ar inte
korrekt monterat i maskinen.

Montera det laddningsbara batteriet
korrekt i maskinen.

Det laddningbara batteriet ar
defekt.

*

Startspaken ar i framre position, nar
PA-brytaren p& det laddningsbara
batteriet aktiverades.

Satt startspaken i AV-position.

Maskinen uppvisar ovantade
stérningar under starten eller
driften.

Se stdrningstabell - laddningsbart
batteri.

Aktivera startbrytaren P&/Av och
demontera det laddningsbara
batteriet, om stérningen kvarstar *

100_0202_ts_0017.fm
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11 Felavhjalpning,

Storning

Maojlig orsak

Atgard

Maskinen sténger sig av sig sjalv.

Det laddningsbara batteriets
laddningsstatus &r for 1agt.

Ladda det laddningsbara batteriet.

Maskinen har dverbelastats.

Starta maskinen pa nytt.

For hog temperatur i omformaren.

L&t maskinen svalna.

For |&g temperatur maskinen.

Anvand maskinen endast i tillatet
temperaturomrade, se kapitlet
Tekniska data.

* Wacker Neuson Kontakta kontaktpersonen.
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12 Avfallshantering

12 Avfallshantering

12.1

Avfallshantering av batterier

Maskinen innehaller ett eller flera batterier eller uppladdningsbara batterier (nedan enhetligt kallat
"batteri"). Korrekt avfallshantering av batteriet undviker negativa effekter p& manniskor och miljo, foljer
sarskild hantering av skadliga &mnen och méjliggér atervinning av vardefulla ravaror.

For kunder inom EU-lander

Detta batteri omfattas av EU-direktivet om (gamla) batterier och (gamla) uppladdningsbara batterier och
respektive nationella lagar. Riktlinjen om batterier beskriver ramen for en EU-omfattande hantering av
elektrisk utrustning.

Batteriet &r markt med den intilliggande symbolen med en 6verstruken soptunna. Under
den har symbolen, finns ocksé beteckningarna péa de fororeningar som finns, namligen
"Pb" for bly, "Cd" fér kadmium och "Hg" for kvicksilver.

Batterier far inte kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Du som

slutanvandare maste avfallshantera anvanda batterier via tillverkaren och handeln eller
vid behov lamna in dessa pa atervinningscentraler (lagstadgad skyldighet att aterlamna); aterlamningen
ar gratis. Aterférsaljare och tillverkare &r skyldiga att ta tillbaka dessa batterier och att set till att de
atervinns korrekt eller bortskaffas som farligt avfall (lagstadgad skyldighet att ta tillbaka).

De hos Wacker Neuson batterier kan efter anvandning gratis lamnas tillbaka till Wacker Neuson. Om
batterierna inte kan lamnas tillbaka personligen hos ett Wacker Neuson séte, skall du beakta information
i kopeavtalet eller i aterforsaljarens allmanna affarsvillkor.

For kunder i andra lander

Wacker Neuson rekommenderar att du inte kastar batterierna tillsammans med vanligt hushallsavfall,
utan att lamna in dem i en separat insamling for milj6farligt avfall. Aven nationell lagstiftning féreskriver
i forekommande fall separat insamling av batterier. Sakerstéll en kassering av batterierna enligt
nationellt giltiga foreskrifter.
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13 Avfallshantering

13 Avfallshantering

13.1

Avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning

Korrekt avfallshantering av denna maskin undviker negativa effekter p& manniskor och miljé, anvands
for malinriktad hantering av fororeningar och méjliggor atervinning av vardefulla ravaror.

For kunder inom EU-lander

Denna maskin ar understalld EU-direktivet om gammal elektrisk och elektronisk utrustning (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE) samt respektive nationella lagar. WEEE-direktivet
beskriver ramen for en EU-omfattande hantering av elektrisk utrustning.

Maskinen ar markt med den intilliggande symbolen med en éverstruken soptunna. Det
betyder att den inte kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall, utan att Iamnas in
den i en separat insamling for miljoéfarligt avfall.

Detta ar ett professionellt elektriskt redskap uteslutande fér kommersiellt bruk (s.k. B2B-

produkt enligt WEEE-direktivet). Till skillnad fran de flesta maskiner som anvands i privata
hushall (s.k. B2C-enheter) far denna maskin i vissa EU-lander, t.ex. Tyskland inte lamnas in pa vanlig
avfallsinlamningsstallen av offentliga-rattsliga kasseringsforetag (t.ex. kommunala atervinningsdepaer).
Vid tvivel kan du hamta information om féreskriven kasseringssatt for B2B-elapparat for aktuellt land hos
din aterforsaljare, for att sakerstélla en kassering enligt de aktuellt giltiga lagliga foreskrifterna. Beakta
har ocksa informationen i kopeavtalet eller i aterforsaljarens allmanna affarsvillkor.

For kunder i andra lander

Det rekommenderas att inte kasta denna maskin tillsammans med vanligt hushallsavfall, utan att lamna
in den i en separat miljovanlig insamling. Aven nationell lagstiftning kan féreskriva en separat
avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter. En korrekt kassering av denna maskin enligt
nationellt giltiga foreskrifter skall sékerstallas.
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14 Tillbehor

14 Tillbehor

Se upp
A Tillbehor och reservdelar, som inte kommer fran Wacker Neuson, kan oka risken for
skador och eventuella skador pa utrustningen.

m Om annat tillbehor eller andra reservdelar, som inte kommer frén Wacker Neuson
anvands, utgar allt ansvar.

For maskinen erbjuds ett omfattande sortiment av tillbehor.
Ytterligare information om de enskilda tillbehoren - hittar du pa Internet www.wackerneuson.com

Vattentank

For bearbetning av asfalt rekommenderas att utrusta vibratorplattan med en vattentank med effektivt
sprinklersystem. Det stegldst instéllbara sprinklersystemet forhindrar sprickbildning och hopklistring pa
asfalten.

Glidanordning

Glidanordningar ger optimalt skydd mot skador av gatstenytor som krévs framst vid ytbelagda
gatstensorter.

Transportanordning

For den latta transporten pa byggplatsen erbjuds en transportutrustning.
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15 Tekniska data

15 Tekniska data

OBS!

Angiven svangningstotalvarde och angiven bulleremissionsvarde kan ocksa anvandas for
en prelimindr uppskattning av belastningen. Resulterande av detta, kan fastlaggas
ytterligare sakerhetsatgarder for att skydde operatéren under verkliga
anvandningsvillkoren.

15.1 Buller- och vibrationsuppgifter
De angivna data for buller och vibrationer bestams av féljande direktiv vid maskintypiska driftstillstand/
speciella forsoksvillkor och under anvandning av harmoniserade normer:

m - Maskindirektiv 2006/42/EG
m -Bullerdirektiv 2000/14/EG

Under arbetets gang kan allt efter dominerande foretagsvillkor avvikande varden férekomma.
15.1.1 Bulleruppgift

Ljudtrycksniva vid operatérsplatsen

m  LWA framkom enligt EN ISO 11201 och EN 500-4.

Garanterad ljudeffektsniva

= LWA framkom enligt EN ISO 3744 och EN 500-4.
15.1.2 Vibrationsuppgift hand-arm-vibration (HAV)

Viktat svaningstotalvarde
m ahv framkom enligt EN ISO 20643 und EN 500-4.
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15 Tekniska data

Vibrationsplatta

Beteckning Enhet AP1840we AP1840e AP1850we AP1850e
Artikelnr. 5100042938 5100042939 5100038311 5100038319
Nominell strom A 215
Nominell spanning \% 51
Nominell effekt kW 1,2
Stromtyp (utgang) Likstrom
Centrifugalkraft kN 18
Vibrationer Hz 98
1/min 5.880
Ytkapacitet* m?/h 648 810
Framkérning m/min 27
Stigningsformaga % 46,6
Langd (i arbetsstallning) mm 1.230
Bredd mm 400 500
Hojd mm 579 482 579 482
Underkérningshéjd mm 579 482 579 482
Vikt kg 88 83 92 87
Arbetsvikt kg 103 93 107 97
Rekommenderad BP1000
laddningstyp
Laddningsléptid BP1000 min 60
Forvaringstemperatur °C -30 — +50
Drifttemperatur °C 0-+45
Ljudtryckniva Lya dB(A) 92
Ljudeffektsniva Lyya
uppmatt dB(A) 104
garanterad dB(A) 105
Totalt vibrationsvérde ay,, m/s? 3,2 4
Matosikerhet av totala m/s? 0,5
vibrationsvéardet ay,,
* Beroende p& markens skick.
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15 Tekniska data

15.3

154

Laddningsbart batteri

Beteckning BP1000
Artikelnr. 5100025709
Nominell spénning \% 51
Strémtyp (utgéng) Likstrom
Langd mm 220
Bredd mm 290
Hojd mm 197
Vikt kg 9,4
Markning av det 14INR19/65/-8
laddningsbara batteriet
Typ av det laddningsbara Litiumjon
batteriet
Energihalt Wh 1.008
Kapacitet Ah 20
Urladningsstrém max. A 160
Laddningstréom max. A 32
Skyddstyp IP2X
Forvaringstemperatur °C -30 — +50
Driftstemperaturomrade °C 0-—+45
laddning

Laddare
Beteckning C48/4
Artikelnr. 5100006221
Nominell spanning \Y, 230 (90-265)
Stromtyp (ingang) Véaxelstrom 1~
Nominell strdm A <3
Nominell frekvens Hz 50 — 60
Stromtyp (utgang) Likstrom +/-
Utgangsstrom 4 +/-0,5
Utgangsspanning max. 57,6
Langd mm 190
Bredd mm 145
Hojd mm 65
Vikt kg 2,0
Anslutningskabel mm 1500
Anslutningskabel mm 1800
Skyddsklass Il
Skyddstyp IP54
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15 Tekniska data

Beteckning C48/4
Forvaringstemperatur °C -30 - +50
Drifttemperatur °C 0-+45

15.4.1 Forlangningskabel

VARNING
A Varning for elektrisk spénning
Allvarliga skador fran elektriska stotar.

= Kontrollera att anslutningskabeln och férlangningskabeln inte ar skadade.
= Anvéand endast forlangningskablar vars skyddsledare ar anslutna till koppling - endast
for maskiner av skyddsklass | + I, se kapitel Tekniska data.

Observera féljande punkter:

m Anvand endast godkand férlangningskabel.

m Uppgifter for denna maskins typbeteckning och spanning finns pa typskylten.

m Nodvandiga vajertvarsnitt visas i tabellen nedan.

Maskintyp Spanning Forlangning vajertvarsnitt
[Vl [m] [mm?]

C48/4 230 <150 15

C48/13 230 <150 15

100_0202_td_0027.fm
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16 Ordlista

16 Ordlista

Skyddsklass

Skyddsklasserna enligt DIN EN 61140 utmarker elektriska maskiner vad géller sékerhetsatgarder for att

forhindra en elstot. Det finns fyra skyddsklasser:

Skyddsklass Betydelse

0

Inget sarskilt skydd pa grundisoleringen.
Ingen skyddsledare.
Stickkontakt utan skyddsledarkontakt.

Anslutning av alla elektriskt ledande delar pa holjet till skyddsledaren.
Stickkontakt med skyddsledarkontakt.

Forstarkt eller dubbel isolering (skyddsisolering).
Ingen anslutning till skyddsledaren.
Stickkontakt utan skyddsledarkontakt.

Driv maskiner med skyddslagspanning (< 50 V).
Kraver ingen anslutning av skyddsledaren.
Stickkontakt utan skyddsledarkontakt.

Skyddstyp IP

Skyddstyp enligt DIN EN 60529 anger elektriska maskiners lamplighet for bestamda
omgivningsforhallanden och skydd mot faror.

Skyddstypen specificeras med en IP-kod enligt DIN EN 60529.

Kod | Den 1:a siffrans betydelse:
Beroringsskydd vid farliga delar.
Skydd mot intrangande frammande foremal.
0 Inget berdringsskydd.
Inget skydd mot frammande féremal.
1 Skyddad mot berdring med handryggen.
Skyddad mot stora frammande féremal, diameter > 50 mm.
2 Skyddad mot berdring med ett finger.
Skyddad mot medelstora frammande féremal (diameter > 12,5 mm).
3 Skyddad mot beréring med verktyg (diameter > 2,5 mm).
Skyddad mot sma frammande foremal (diameter > 2,5 mm).
4 Skyddad mot vidrdring med en wire (diameter > 1 mm).
Skyddad mot kornformade frammande féremal (diameter > 1 mm).
5 Beroringsskydd.
Skyddad mot dammavlagringar inne i maskinen.
6 Fullstandigt berdringsskydd.
Skyddad mot intréngande damm.
Kod | Den 2:a siffrans betydelse:
Skydd mot intrangande vatten
0 Ej skyddad mot intréngande vatten.
1 Skyddad mot lodréatt fallande droppar.
2 Skyddad mot snett fallande droppar (15° lutning).
3 Skyddad mot sténkvatten (60° lutning).
4 Skyddad mot stankvatten fran alla riktningar.
5 Skyddad mot sprutande vatten (munstycke) fran alla vinklar.
6 Skyddad mot starkt sprutande vatten (6versvaAmning).
7 Skyddad mot kortvarig neddoppning i vatten.
8 Skyddad mot permanent neddoppning i vatten.
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EG-forsakran om dverensstammelse

Tillverkare

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstral3e 6, D-85084 Reichertshofen
Tillverkaren har ensamt ansvar for skapande av denna forsakran om dverensstammelse.

Produkt AP1840, AP1850

Produktart Vibratorplatta

Produktfunktion Komprimering av mark

Artikelnummer 5100042938, 5100042939, 5100038311, 5100038319
Installerad nyttoeffekt 1,2 kW

Uppmatt bullereffektsniva 104 db(A)

Garanterad bullereffektsniva 105 db(A)

Process for bedémning av 6verensstammelsen
2000/14/EG, Bilaga VI

Anmalda organet
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nurnberg (NB 0197)

Riktlinjer och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt motsvarar de giltiga bestdammelserna och kraven i féljande
riktlinjer och normer:

2006/42/EG, 2000/14/EG, 2014/30/EU, EN 500-1:2006 +A1:2009, EN 500-4:2011, EN 13309:2010

Fullméaktige for tekniska underlag
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstral3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.09.2018

Helmut Bauer
Foretagsledare

Original forklaring om éverensstammelse
5100038508sv_04_AP1840, AP1850_CE




Tillverkare

EG-forsakran om dverensstammelse

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstrafRe 6, D-85084 Reichertshofen
Tillverkaren har ensamt ansvar for skapande av denna férsékran om dverensstammelse.

Produkt C48/4

Produktart Laddare
Produktfunktion Laddning av batteri
Artikelnummer 5100006221

Riktlinjer och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt motsvarar de giltiga bestammelserna och kraven i foljande

riktlinjer och normer:

2014/35/EU, 2014/30/EU, EN 55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2011, EN 55014-2:2015, EN 60335-
1:2012 +A11:2014 +AC:2014 +A13:2017, EN 60335-2-29:2004 +A2:2010

Fullmaktige for tekniska underlag
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.08.2018

Helmut Bauer
Foretagsledare

Original forklaring om Overensstammelse
5100038508sv_04_C48/4_CE
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